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Koroske pripovedke
spet v originalni obliki

Slovenski knjiZni sejem Dragoceno »kulturno blago« je zbral Vinko Méderndorfer, Ne gre
le za zapis zgodb iz ustnega izrodila, temve€ tudi za pricevanje o navadah in nacinu Zivljenja ljudi

Na sejmu Kijigo so predstavili (z desne) Vita Mavrig, Hanzi Filipié in Martina Piko-Rustia o101

Tina Sharbaro

LIUBLJANA Otroci vseh ge-
neracijsmo odradéali ob pra-
ah in pripovedkah. Viea-
sihy s nam jih pripovedova-
1i, véasih brali, véasih pa ce~
lo recitirali. Te zgodbe pa so
in bodo §e naprej omogoca-
le vstop v ¢arobmi svet, v ka-
terem se zbirajo idili¢na bit-
ja, imajo 7ivali éloveske last-
nosti in je vse mogoce

V zgoduvinski perspektivi
imajo znotraj te skupine po-
sebno mesto ljudske pripo-
vedke, ki so se iz roda v rod
prenasale po ustnem izroéi-
Iu, dokler jih ni kdo zapisal.
Med Slovenci v [taliji je mo-
gode najslavnejda zbirka Zve-
rinice iz Rezije, kijih je pred
desetletji zbral in zapisal Mil-
ko Maticetov ter so od tak-
rat spremljale odraséanje Ste-
vilnih generacij

Padobno vlogo ima na Ko-
roskem zbirka Koroske na-
rodne pripovedke, ki jih je
zbral Vinko Maderndorfer in
med katerimi zagolovo pre-
pozaamo lik Mojee Pokraj-
culje. Zbirka pripovedk je le-
tos, tik pred 41, Slovenskim
knjiznim sejmom - zakljuéil
se je v nedeljo v Liubljani -,
izala v novi, o tradicionalni
izdaji, in sicer pri Moharjevi
druzbi v Celoveu

O svezi zbirkiiz tiskarne in
0 osebnosti Vinka Médern-
dorferja je tekla beseda rav-
no v okviru letosnjega kuji-
znega sejma v Ljubljani. No-
voizdano knjigo so predsta-
vili urednik [Tanzi Filipié, av-
torjeva viukinja Vita Mavri¢

ter etnologinja in izvedenka
za Korogko Martina Piko-Ru-
stia. »Dedek je bil neutru-
den zbiralec “kulturnega bla-
ga”, kot ga je sam imenoval, «
je na zacetku povedala vnu-
kinja. Velik vpliv na avtorje-
vo ivljenje pa je seveda imel
tudi éas, v katerem je Zivel:
Moderndorfer je namred iz-
kusil dve vojni in se znasel
sredi politiénih spletk in bo-
jev. »Ne glede na politiko je
bila njegova zgodba preplete-
na z viharji ¢asa, « je e po-
jasnila voukinja

»Konstanten pa je bil nje-
gov boj za pravice malega
éloveka in proli kapitalu. §
Prezihovim Vurancem sta na
primer ustanovila peliti¢no
stranko, katere namen je bil
boj proti grazni revséini, ki
je bila takrat vseprisotig, «
je dodala Vita Mavri€. Po-
rneje se je Korodee masel v
fagistiénem taboriséu, od
tam zbezal in se nato pridru-
zil partizanom. Po koncu
druge svetovne vojne so ga
poslali na Goli otok, od ko-
der se je vrnil, ampak ga po
besedah vuukinje »verjetno
ni nikoli zares zapustil. Vse-
kakor sta bodisi v njegovem
delu bodisi v njegovem Ziv-
ljenju prisli do izraza vztraj-
nost in trma: bil je pravi.
kleni Korogec«

V kolektivnem spominu

O Moderndorferjevem izje-
mnem pomenu na Koroskem
je spregovorila tudi Martina
Piko-Rustia, ki je svojo ma-
gistrsko nalogo posvetila
ljudskemu pripovednistvu.

»Ime Vinko Méderndorfer
je bilo sicer moéno zasidrano
v kolektivnem spominu,
vendar se je o njem vedelo
zelo malo, « se je spominjala
izvedenka. Po smrti je na-
mre¢ koroski pedagog (dol-
go let je Moderndorfer delo-
val kot uéitelj) padel v poza-
bo. Prezivela pa je njegova
sapuitina: »Sam je madng
verjel v "gistost” ludskepa
Dlaga: v vsuki zgodbi je iskal
ZEnu praviénosti,« je pouda-
rila Vita Mavri¢

Zapis ljudskih pripovedk
pa ima velik pomen tudiz
etnoloskega vidika: ne gre
namreé le za zapis zgodb, ki
so bile del ustnega izrodila,
temved je obenem Ludi pri-
¢evanje o navadah in naéinu
zivljenja v domadih krajih.
Mioderndorfer je gradivo 7bi-
ral od priblizno dvajsetih let
prejsnjega stoletja. V pripo-
vedkah, ki jih je zbral v dol-
gih letih raziskovanja, pa
najdemo se danes veliko ak-
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Mocno je verjel
v »Cigtost«
ljudskega blaga,
v vsaki zgodbi
jeiskalzmo
pravicnosti

Koroske narodne
pripovedke
Vinko Moderndorfer

Pripovednistvo, 400 strani
Mohorjeva Celovec, 2025
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tualnih pri¢evanj, recimo
opis nos, kot je povedala
Martina Plka-Rustia. Poleg
tega pa je vdomadi pokraji-
ni knjiga vplivala na prebi-
valstvo, saj se e danes sta-
rejsa generacija spominja, da
se je ravno ob teh besedilih
uéila slovenséine

Nujno je treba omeniti, da
so take zbirke dragoceno
pricevanje prisotnosti slo-
venske skupnosti v teh kra-
jih. »Zbirke ljudskega bla-
pa, kisonastale izpod pere-
sa Vinka Moderndorferja, so
dokaz, da je slovenska kul-
tura del Koroske, « je doda-
la Piko-Rustia.

Za zgled prvarazli€ica

Prvi izvod zbirke Koro$ke
narodne pripovedke je bil
bralkam in bralcem na vo-
ljo leta 1946, ko »druzba ni
bila posebej naklonjena ta-
kemu izroéilu«, kol je po-
vedal urednik zadnje izdaje
ITanzi Filipié. » Tedaj je zbir-
ka lahko izsla v svoji neokr-
njeni obliki le zaradi skrbno
premisljenega avtorjevega
uvoda. «

Pozneje je sicer izdla e v
drugih izdajah, vendar v dru-
gacnih razli¢icah. Najnovej-
i izvod pa se koncno spet 7g-
leduje po prvi razlicici ter za~
to tudi vkljutufe uviod, kiima
2daj ze zgodovinsko teko. Po-
leg tega so v knjigi tudi uvo-
dna beseda urednika ter
spremne besede Vinka Mo-
derndorferja mlajsega, av-
torjevega vnuka, etnologinje
Martine Piko-Rustia in viu-
kinje Vite Mavric




